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Buenoo flirss

de Chitrulo un paquetito rofioso de tanto
manosearlo, donde la gringa guardaba los
‘““sopes’’, eomo &l log llamaba; y desenvol-
viendo éste, sacd dos sueios papeles de a
cineo, que puso en la mano de Chirulo.

—; Tome e vaya; que se lo ispero con il
eurazon en la mano!l. ..

——Vieja!... exelamd éste emoecionado,
por lo bien que le habia salido el cuento, ..
i Vieja!. .. jPermitame que le dé un abra-
zo!... jUsté hace honor a su nacionali-
dad!... 2

-1 Gracie mi hico, gracie!. ..

——;Hasta luego!... jVoy a lavar vie-
ja, voy a lavar!...

— Brapo me hico!. .. jLave todo lo que
quiera; ma nu se olvide que so casa istd
ach... jeh??... porque osté coando se tie.
ne meneguina se ne orvida hasta de donde
vive!l... (Cristol. ..

—-; Pierda euidao, mama, pierda cuidao!
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(Monologo eomico)

Personaje: Un ataliano.

Sifiores: Gase veinti anni que sono arri-
bato a eunesta Amériea ea Culén, aqueyo
gringo co aire di cumpadrite, la foé dis-
copierta al mando da la “‘Nifia’’, la **Pm-
ta’ e la ‘““‘Santa Maria’’. Ma, non rieordo
sa ¢l iba mehima da la ‘*Nifia’' o in aleu-
no di lo altri bareo. ..

Per la storia dal paise, yo ho stato al
tante ca se Culén uno dia mase no divi-
sabano terra sa la daban sensa mezquinar-
le. La quente maleante espozzolenda que
lo escoltaba, teneba sempre, la negra mten-
zione di ddrsela només da atras.

La guente, repito, que escoltaba al pove-
ro marinaro, | mamma mia! eran tuti ladr,
assasinos, la dltime cose di la humanitd,
ca &1 per il medio da la grande reina Isa-
bela la Catéliea, lo habiano conseguido para
eruzare lo charquite ecome diceno lo erio-
V0.

FE come no sa la dieron, sano e salvo,
dopo na lucha disperata contra il lemento
liquedo, Culén primiero, sa lanza sobre la
vérgina, yérgina terra débeno Intedere,
——¢ cunto eo la eumpafiia da mafiosi, sa
hudieron in so bosque profundo, intre la
alegria e lo grito dal momiento...

Andese di la presensa da tale arribo,
lo indios in caravana e sen protestare di
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i Chau viejal. ..
i Que le vaya bien mi hico querido!

—— Me viene una bronea, me viene!l. ..
—pAvVISal. ..
— i No junds gue se hace una hors que
se estoy aea plantaot. ..
—— Pucha que sos apurao y broncador!
1 Clasi te jund la vieja enando asomaste la
jetal. ..
- ——1Es que estafa
: Hubo caso?. ..
—— 8, me lampd diez bataraces!. ..
— | Araecal. ..
—iTomal... Todo a ganador a Villani-
ta v, por mitades a Piberial,..
£ WOE s
— Vas tirando un ganador:. ..
—Chan, (Chirulol. ;.
 Adids, Petizol...
Andrés Gonzalez Pulido.

eseunfiaol... 3Y?

la violazione da Culén, dispardbano asus-
tades per il temor ea e eyos sa la foeran
a dare también. ;£ para qué se¢ la tban a
dare a eueli poveri salvaye!

Sighin eoendan, lo indios per aqueya
época mo sentiano afizione da tapar il
rabo. Antunee, diche la quente  estodiosa,
1w antlabano evos (lo primitive sa infende)
cumpletamende in. .. (Hosedndose Iy cabe-
za). Sa me a olvidato il térmmo! (A alguno
del publico.). Come sa diche in erioyo €s0
ca saltano, pe la marona? Lo tengo in la
puntita ma no me sale di la lingua...
Ma eso mismo ea coalquiera lo endivina.

Pasando a altri tema, les dico ea yo
somo viudo ease diechi anmi, pues me ha-
biano enmaridato eo na erioya da pura
cepa jeome la siendo a la fenadita! (Se
enjuga las ldgrimas con un extremo del
saco.) Diseansa la bonisima ex eumpaitlela
mia, al lado misme da due anguelitos que
muriérono, también andese da deeire ma-
nomata, papino. (Vuelve a lorar.) (1 ca
mano tencha mi mojiere! Lo domingue a
prima gora, sa levantaba eya para fabriea-
re lo pastelites. Ma qué pastelites faceba
orande Dio! Yo, mase na vese ma cehupa-
ba lo dedo euale uno mochacho. .. (En ac-
titud dramdtica.) Diseanse in pace moglia
mia, anquelitos e tuti log ca stano in la
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